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Produkte Artikelnummern

USB-Connector (inkl. Standalone Software) PNX21-10001
KNX-WAGO 243-211-Adapter nicht vergossen PNX21-10002
KNX-WAGO 243-211-Adapter vergossen PNX21-10003

USB-Connector inkl. KNX-WAGO 243-211-Adapter nicht vergosssen PNX21-10004

USB-Connector inkl. KNX-WAGO 243-211-Adapter vergossen PNX21-10005
USB-Connector inkl. YOUVI Basic + Adapter vergossen PNX21-10006
D-Sub Hutschienenadapter PNX21-10007
D-Sub Hutschienenadapter Set PNX21-10008

In diesem Dokument erwahnte Produktnamen kénnen Marken oder eingetragene Marken der
jeweiligen Eigentlimer sein. Diese sind nicht ausdriicklich durch ,” und ,®“ gekennzeichnet.
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—— | Produktbeschreibung

1 Produktbeschreibung

Der USB-Connector ermdglicht die unkomplizierte Anbindung eines Computers an ein KNX-
Netzwerk. Die zugehorige Software wird auf einem Windows-Gerét installiert, das Giber den
USB-Connector auf den angeschlossenen KNX-Bus zugreift.

Mit Hilfe der enthaltenen Bus-Monitor- und IP-Router-Software kdnnen u. a. Telegramme des
KNX-Buses ausgelesen oder auf diesen gesendet werden. Die enthaltene Software erlaubt
ebenfalls die Parametrierung von Aktoren lber die Engineering Tool Software (ETS).

Der USB-Connector verfligt tiber ein kompaktes und robustes Kunststoffgehause, das den
mobilen Einsatz ermdglicht. Die verfligbaren Anschlussadapter ermoglichen den flexiblen
Einsatz des Geréts.

11 Produkteigenschaften

= Anschlisse: USB 2.0, Typ A und D-Sub-9P-Stift

= Adapter zur KNX-Anbindung (optional verfligbar)

= Kabelldnge: 65 cm

= Spannungsversorgung lber USB

= Inkludierte Software: Bus-Monitor, IP-Router und ETS-Integration
= Erweiterter Betriebstemperaturbereich von -40 °C bis 85 °C

= Schutzart: IP20 (Nutzung im Innenbereich)

1.2 Systemvoraussetzungen

= Ein USB-Anschluss an einem Windows-Gerét

= Betriebssystem Windows 10, 8.1, 7 (32/64-Bit)

= KNX-Bus-Verbindung nach KNX-Spezifikation

= Ethernetverbindung (zur Nutzung des IP-Routers)

O Hinweis: Der USB-Connector unterstiitzt ausschlieBlich Windows als Betriebssystem. PEAKnx
libernimmt keine Garantie fiir die problemlose Funktion der Soft- und Hardware in Zusammen-
hang mit anderen Betriebssystemen bzw. Software.

1.3 Lieferumfang
= USB-Connector
= D-Sub nach KNX-Adapter
- KNX-WAGO-243-211-Adapter (optional) (PNX21-10002)
— KNX-WAGO-243-211-Adapter, vergossen (optional) (PNX21-10003)
— Hutschienenadapterset* (optional) (PNX21-10008)
— Hutschienenadapter (optional, als Zukaufoption) (PNX21-10007)
= Enthaltene Software (auf USB-Stick verfluigbar)
— Bus-Monitor
—IP-Router
- ETS-Integration
= Handbuch (dieses Dokument)




2 Enthaltene Software — ————

= YOUVI Kurzanleitung (auf USB-Stick verfligbar)
*Enthélt ein Adapterkabel (Lénge: 2 m) zum Anschluss des Hutschienenadapters an den
USB-Connector und einen Hutschienenadapter

2 Enthaltene Software

Im Lieferumfang enthalten ist ein Datentrager, auf dem sich samtliche Software befindet, die flir
Betrieb und Nutzung des USB-Connectors bendtigt wird.

Der USB-Connector ist in zwei Bundles mit unterschiedlicher Software erhaltlich:
= USB-Connector und YOUVI: Bus-Monitor, IP-Router, Visualisierung
= USB-Connector und Standalone Software: Bus-Monitor und IP-Router

2.1 YOUVI Softwarepaket (Bus-Monitor, IP-Router, Visualisierung)

Die im Lieferumfang enthaltene Visualisierungssoftware YOUVI Basic dient der Steuerung von
KNX-Geraten wie Steckdosen, Schaltern, Licht, Dimmern, RGB-Lichtern, Heizungen, Jalousien
oder Rollldden. Durch den im Softwarepaket enthaltenen IP-Router kann YOUVIs Visualisierung
mit dem USB-Connector auf einem Windows-Rechner oder-Server ohne zusétzliche Komponen-
ten an die KNX-Infrastruktur des Hauses angeschlossen werden. Lediglich eine Ethernet-An-
bindung ist zur Funktion der Software notig. Neben Visualisierung und IP-Router ist ebenfalls ein
Bus-Monitor im Lieferumfang enthalten, der den KNX-Traffic aufzeichnen und filtern kann.
Neben den Basisfunktionen zur Steuerung von KNX-Geraten kann YOUVI tGiber Module zur
IP-Kameraanbindung, Erstellung von Logiken, Steuerung per App von unterwegs oder Sprach-
steuerung erweitert werden.

@ Hinweis: Beachten Sie zur YOUVI-Installation besonders die YOUVI-Kurzanleitung und die
Angaben zur KNX-Projekt-Vorbereitung, um das automatische Einlesen des Projektes zu
ermdglichen. Diese Kurzanleitung liegt dem Lieferumfang bei.

@ Hinweis: Flr die Nutzung der YOUVI Software wird der Google Chrome Browser oder der
Microsoft Edge Browser empfohlen.

Weitere Informationen zu YOUVI finden Sie in der YOUVI-Hilfe, die Sie im Programm YOUV/
Dashboard > ? > Hilfe erreichen. Hier finden Sie auch den aktuellen Funktionsumfang der
Software unter: YOUVI Visu > Funktionsumfang.

2.2 Standalone Software (Bus-Monitor, IP-Router)
Das Vorgehen bei der Softwareinstallation ist der beiliegenden Kurzanleitung oder dem
Abschnitt 5.1 Bus-Monitor- und IP-Router-Software installieren zu entnehmen.

@ Hinweis: Um den USB-Connector ohne die IP-Router-Software mit der ETS verwenden zu
kénnen, ist das Ausflihren der ETS-Integration notwendig, siehe Abschnitt 5.2 USB-Connector
ausschlieBlich mit der ETS nutzen.




— 3 Spannungsversorgung

2.2.1 Bus-Monitor

Der Bus-Monitor verschafft in Kombination mit dem USB-Connector einen Uberblick auf dem
KNX-Bus. Er bietet durch seinen tabellarischen Aufbau eine tbersichtliche Darstellung aller
Telegramme, die Uiber den KNX-Bus gesendet werden. Mit ihm kénnen kurze Telegrammse-
quenzen oder Langzeitaufnahmen Uiber mehrere Tage protokolliert werden. Zusétzlich kénnen
beliebige Gruppenadressen bzw. KNX-Befehle versendet werden. Weitere Funktionen liegen in
den Filtermdglichkeiten, sowie im Datenexport von CSV-Dateien. Mit den erweiterten Filter-
einstellungen kénnen unterschiedliche Filter definiert und gespeichert, und so auch mehrere
Filter parallel angewandt werden. Der Bus-Monitor erméglicht den Import und die Speicherung
von ETS-Gruppenadressen aus mehreren Projekten gleichzeitig. Dabei unterstiitzt er 3-stufi-
ge, 2-stufige und freie Gruppenadressformate. Somit wird ermoglicht, Informationen tber die
Buskommunikation zwischen den Anwendungen und dem KNX-Netzwerk zu sammeln und als
log-files zu speichern.

O Hinweis: Der Bus-Monitor ist nur kompatibel mit dem USB-Connector von PEAKnXx.

2.2.2 IP-Router

Die IP-Router-Software ermdglicht das einfache Einrichten einer Verbindung zwischen KNX-Bus
und IP-Netzwerk mit Hilfe des USB-Connectors. Somit kann jeder KNXnet/IP-Client (z. B. die
ETS), der den IP-Router verwenden kann, mit einem KNX-Netzwerk kommunizieren. Der IP-
Router ermdglicht es so mehreren Software-Distributionen, auf den USB-Connector zuzugreifen,
sodass der mitgelieferte Bus-Monitor gleichzeitig mit der ETS verwendet werden kann. Mit ihm
ist auch eine Aktorprogrammierung tber die ETS mdglich. Aus der KNX-Spezifikation wird der
IP-Router als KNXnet/IP-Router — ein KNXnet/

IP-Gerat der Klasse B — klassifiziert. Dies bedeutet, dass der IP-Router die folgenden
Servicearten unterstitzt:

= Kernfunktion eines KNXnet/IP-Router

= Gerateverwaltung

= Tunneln

= Routing

3 Spannungsversorgung

Das Gerat wird Uiber den USB-Anschluss mit Strom versorgt und bendétigt keine externe
Stromzufuhr. Generell wird das Geréat intern mit einer Versorgungsspannung von 5V DC
betrieben.




4 Anschluss an den KNX-Bus  me——

4 Anschluss an den KNX-Bus

41 KNX-Anschlussadapter

Der Anschlussadapter, mit dem der USB-Connector liber den D-Sub-9P-Stecker mit dem KNX-
Bus verbunden wird, existiert in vergossener Ausfiihrung, ohne Kunststoffgehduse oder als
Hutschienenadapter.

411 KNX-WAGO-243-211-Adapter

Der Anschlussadapter bildet einen Ubergang vom D-Sub-
9P-Stecker zu einem WAGO-243-211-Steckverbinder.
Diese haben sich in den meisten KNX-Installationen
durchgesetzt. Der Adapter wird als einfache
Platinenkonstruktion ohne Gehause ausgeliefert und
bietet sich flir den Einbau an nicht sichtbaren Orten an.

4.1.2 KNX-WAGO-243-211-Adapter, vergossen

Der KNX-Anschlussadapter von D-Sub-9P auf den
WAGO-243-211-Steckverbinder mit Gehduse verbindet ebenfalls
den USB-Connector mit dem KNX-Bus. Die vergossene Variante
ist speziell fir den mobilen Einsatz geeignet.

4.3 Hutschienenadapter-Set

Der KNX-Hutschienen-Adapter wird vor der Anwen-
dung an den KNX-Bus angeschlossen und im Schalt-
schrank verbaut. Danach wird der USB-Connector mit
dem 2 m langen Verlangerungskabel (Teil des Sets)
mit dem KNX-Bus verbunden. Wahrend jeweils der
glinstige Hutschienenadapter an verschiedensten
Einsatzorten fest verbaut wird, reicht fiir den KNX-Zu-
griff ein einziges Interface (der USB-Connector), das
bei Bedarf am Einsatzort ohne weiteres Werkzeug an den KNX-Bus angeschlossen wird.

@ Hinweis: Der USB-Connector kann ausschlieBlich (ber das Adapterkabel mit dem
Hutschienenadapter verbunden werden.

5 Inbetriebnahme

O Hinweis: Wenn Sie mehrere KNX-IP-Router in einem KNX-Netzwerk betreiben, miissen die
Multicast-Adressen unterschiedlich sein. Wenn beide (iber die gleiche Multicast-Adresse
kommunizieren, wird dies zu einer zirkulierenden Nachricht fiihren.

@ Hinweis: Halten Sie den USB-Connector von Wasser und Feuchtigkeit fern!




— 5 |nbetriebnahme

Auf dem mitgelieferten USB-Stick befindet sich die zur Nutzung des USB-Connectors notwen-
dige Software. Das Softwarepaket enthélt einen IP-Router, einen Bus-Monitor und ein Tool zur
ETS-Integration, dass die Nutzung des USB-Connectors ermdglicht, wenn die IP-Routersoftware
nicht installiert wird.

5.1 Bus-Monitor- und IP-Router-Software installieren

Zur Installation einer oder beider Komponente(n) gehen Sie wie folgt vor:

= Offnen Sie die auf dem USB-Stick abgelegte Anwendung ,PEAKnx USB-Connector® , um
den Installationsassistenten zu starten.

= Offnen Sie den Tab ,Installation®.

= Fiihren Sie den ,Installationsassistent® aus.

= Folgen Sie den Installationsanweisungen.
Wdhrend der Installation werden Sie jeweils gefragt, ob Sie die Bus-Monitor-Software und/
oder die IP-Router-Software installieren m&chten und kénnen so auch nur eine der beiden
Komponenten installieren.

5.2 USB-Connector ausschlieBlich mit der ETS nutzen

Die ETS-Integration ist ein kleines Tool zum einmaligen Ausfiihren auf dem Computer, welches
die lokale ETS-Installation so konfiguriert, dass der USB-Connector mit ihr genutzt werden kann.
Dazu muss die ETS bereits auf dem Rechner installiert sein. Das Tool wird bei der Installation
des IP-Routers oder Bus-Monitors vom Installationsassistenten automatisch installiert. Wer den
USB-Connector ausschlieBlich mit der ETS verwenden mochte, kann das ETS-Integrations-Tool
auch allein ausfiihren.

Dazu gehen Sie wie folgt vor:

= SchlieBen Sie die ETS.

= Fihren Sie die auf dem USB-Stick abgelegte Anwendung ,,USB-Connector” aus, um den
Installationsassistenten zu starten.

= Offnen Sie den Tab ,Install“.

= Klicken Sie auf ,ETS-Integration” >, Jetzt ausfiihren®.
Die Konfiguration wird gestartet.
Nach dem Abschluss o6ffnet sich eine Zusammentfassung der Konfiguration.

5.3 AnschlieBen und Trennen der Hardware

AnschlieBen der Hardware

= Verbinden Sie den D-Sub-9P-Anschluss* des USB-Connectors Uiber einen passenden Adapter
mit dem KNX-Bus, siehe Kapitel 4 Anschluss an den KNX-Bus.

= SchlieBen Sie den USB-Anschluss des USB-Connectors an das Windows-Geréat an.

*Mehr Informationen zur Belegung des D-Sub-Steckers befinden sich im Anhang unter

Belegung des D-Sub-Steckers.




6 Betrieb ————

Trennen der Hardware
Der USB-Connector kann ohne Vorbereitung vom USB-Anschluss des Computers entfernt
werden.

6 Betrieb

6.1 Status-LED

Der USB-Connector besitzt eine LED, die den Status des Connectors durch verschiedene

Blinkmuster und Farben anzeigt.

LED Blinkmuster
An Einfaches Aufleuchten
Grin Langsames Blinken
Griin Schnelles Blinken
Aus -

7 Technischer Support

Status

USB-Connector wird verbunden, LED-Test.
USB-Connector ist verbunden und Treiber geladen.
USB-Connector empfangt Daten.

USB-Connector ist nicht eingesteckt oder defekt.

Sollten Probleme mit lnrem USB-Connector auftreten, kontaktieren Sie bitte unser PEAKnx

Support Team:
— Mail: support@peaknx.com

— Support Ticket erstellen: support.peaknx.com

- Tel.: +49-6151-279 1825




—— 3 Technische Daten

8 Technische Daten

USB-Seite +5VDC
KNX-Seite +24V DC
Stromaufnahme USB maximal 100 mA

USB

1x USB-Stecker Typ A

Feldbus

1x D-Sub (m), 9-polig

ETS-Kompatibel

ETS5-6

Betriebssystem

Windows 10, 81, 7 (32/64-Bit)

CPU

1GHz

Arbeitsspeicher

1GB (32 Bit)/2GB (64 Bit)

Festplattenspeicher

1GB

Grafik

DirectX 9 oder neuer

.NET Version

ID 4.51 (enthalten in Windows 8.1/10)

GroBe des Interface

86 x42,5x 20,5 mm

Gewicht des Interface mit USB-Ka-
bel

86 g

‘ Betriebstemperatur

-40 °C bis 85 °C ‘




Umgebung

Temperatur fir Transport & Lage-
rung

Relative Luftfeuchte

Schutzart

Erfiillte Richtlinien

MaBzeichnung des USB-Connectors ——

-40 °C bis 100 °C

15 bis 90 %, nicht kondensierend
IP20 (nach EN 60529, DIN VDE 0470)

Richtlinie 2014/30/EU (EMV): DIN EN
55024:2016-05 DIN EN 55032:2016-02;
Richtlinie: 2011/65/EU (RoHS2): DIN EN IEC
63000:2019-05

MaBzeichnung des USB-Connectors

86,0mm——

£20,5 mm

Belegung des D-Sub-Steckers

Ol 20V DC

6 [ Supply Out
Nicht belegt O

e,
KNX BUSP -——-0 3 or

8 O-=——-oNicht belegt
Nicht belegt: = 4

9 o oNicht belegt
Nicht belegt: =0 5

\)O* oNicht belegt




m——— \nderungen vorbehalten

Anderungen vorbehalten

Inhaltliche Anderungen in dieser Dokumentation, die dem technischen Fortschritt dienen,
werden ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen. Diese Dokumentation wurde mit viel
Sorgfalt erstellt und wird in regelmaBigen Abstéanden Uberarbeitet. Dennoch kénnen wir nicht
fiir die vollstandige Fehlerfreiheit garantieren. Alle uns bekannten Fehler werden in neuen
Auflagen beseitigt. Fir Hinweise auf Fehler in dieser Dokumentation sind wir jederzeit dankbar.

Konformitat

Die Konformitat wird durch Anbringung des CE-Zeichens bestétigt. Berlicksichtigte Normen
kénnen dem Kapitel 8 Technische Daten entnommen werden.
Die vollstandige Konformitatserklarung ist auf der folgenden Seite zu finden.

Entsorgungshinweis

Das Altgerat nicht im Hausmdiill entsorgen!
Beachten Sie die EU-Richtlinie 2012/19/EU zur umweltgerechten Entsorgung gebrauchter
Elektro-/Elektronik-Altgeréate.

Elektro-/Elektronik-Altgerédte konnen:
= geféhrliche Stoffe enthalten, die fiir die Gesundheit und die Umwelt schadlich sind.
= wertvolle Stoffe enthalten, die der Wiederverwendung zugefiihrt werden.

sollen.

Daher nicht im Hausmdill entsorgen.

Elektro-/Elektronik-Altgerédte kdnnen kostenfrei zur umweltgerechten Entsorgung an offentliche
Sammelstellen zurlickgegeben werden.




Konformitdtserklarung — ——

EU Declaration of Conformity PEAK :x

This declaration applies to the following product:
Product name: USB-Connector
Item number(s): PNX-005-A17-00001

Manufacturer: DOGAWIST Investment GmbH
Otto-Roehm-Strasse 69
64293 Darmstadt
Germany

c We declare under our sole responsibility that the mentioned product is in conformity with
the following directives and the affiliated harmonized standards:

EU Directive 2011/65/EU (RoHS 2) + 2015/863/EU (amended list of restricted substances)
DIN EN IEC 63000:2019-05; VDE 0042-12:2019-05

Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products with respect to
the restriction of hazardous substances (IEC 63000:2016); German version EN IEC 63000:2018

Electromagnetic Compatibility
« DIN EN 55024:2016-05; VDE0878-24:2016-05
« DIN EN 55032:2016-02; VDE 0878-32:2016-02

Darmstadt, 29. September 2020

Vo diids

Uwe Wilhelm, Managing Director




Uber PEAKnx

Uber PEAKNnx

Als Hersteller von innovativen Hard- und Softwarekomponenten entwickelt PEAKnx Produkte flr
eine zukunftssichere Gebaudeautomation. Zum Beispiel individuelle Front-End-Panels inklusive
Visualisierung, die alle Informationen eines intelligenten Gebaudes an einem zentralen Punkt
zur Verfligung stellen. Dabei wird groBen Wert auf die Langlebigkeit der Produkte und das quali-
tative Zusammenspiel von Design und Funktionalitat gelegt.

Als neuester Geschéftsbereich der PEAK-Firmengruppe mit Sitz in Darmstadt greift PEAKnx auf
mehr als 30 Jahre Erfahrung im Hard- und Softwarebereich zurilick. Durch ein breit aufgestell-
tes Netzwerk an zertifizierten Partnern bietet PEAKnx dariiber hinaus auch die dazugehorigen
Dienstleistungen — von der Beratung bis hin zur Installation und Realisierung von Automati-
sierungsprojekten. Ziel ist es, die Haus- und Gebaudeautomation durch innovative Lésungen
komfortabel, kostensparend und zukunftssicher zu machen.



Notizen




www.peaknx.com
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